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Aux propriétaires et exploitants de voies de raccor-
dement et d’installations de transbordement pour
le transport combiné, ainsi qu’aux autres parties
concernées

Numéro du dossier : BAV-330.0-9/2/8
Ittigen, le 15 décembre 2025

Révision totale de la loi sur le transport de marchandises et de 'ordonnance sur le transport de
marchandises
2¢me |ettre d'information

Mesdames, Messieurs,

Dans notre courrier du 9 décembre 2025, nous vous avons informé de I'entrée en vigueur de la loi sur
le transport de marchandises et de I'ordonnance sur le transport de marchandises au 1er janvier 2026.
Entre-temps, la 'directive relative a I'encouragement financier des installations de transbordement et
de chargement et au versement de contributions de transbordement et de chargement ainsi que les
annexes correspondantes, qui régissent la mise en ceuvre des dispositions légales, ont également été
publiées. La directive et ses annexes seront disponibles en frangais début janvier sur le site Internet de
I'OFT.

La directive explique les processus liés a I'octroi de contributions a l'investissement pour les installa-
tions de transbordement et de chargement et au versement des nouvelles contributions au transborde-
ment et au chargement sur la base de conventions. Grace a la nouvelle base Iégale, des éléments
supplémentaires peuvent étre cofinancés par la Confédération pour les installations de transbordement
et de chargement. L'annexe 3 de la directive contient la liste des éléments pris en compte. Nous vous
recommandons de vous familiariser sans délai avec ces nouveautés.

A l'avenir, le processus de saisie, la création des conventions et le processus de paiement seront ef-
fectués de maniére numérique. Comme auparavant, le registre des voies de raccordement (nouvelle
désignation : registre des installations) servira de base. Le développement des applications supplé-
mentaires dans le registre des voies de raccordement est en cours depuis un certain temps, et nous
prévoyons une mise en service productive vers la fin du premier trimestre 2026. L'OFT proposera des
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webinaires aux parties intéressées a titre de formation. Nous vous communiquerons les dates dés que
la mise en service de I'application pourra étre estimée avec plus de précision. Le manuel existant sur
le registre des voies de raccordement sera également mis a jour.

Nous sommes conscients que les délais trés courts et les systémes informatiques qui ne sont pas en-
core entierement opérationnels peuvent étre source d'incertitude et entrainer des colts supplémen-
taires, et nous vous remercions d'avance de votre compréhension.

Informations importantes pour la phase de transition :

- Les demandes de contributions a l'investissement selon le droit en vigueur peuvent encore étre
saisies jusqu'au 31 décembre 2025 via I'application spécialisée existante. Elles seront traitées
comme auparavant et intégralement conformément aux bases Iégales actuelles.

- A partir du 1er janvier 2026, il sera possible de déposer auprés de I'OFT une demande de début
anticipé des travaux ou de commande anticipée pour les commandes ou les travaux urgents qui
doivent impérativement étre effectués avant l'introduction de la nouvelle application numérique. La
demande doit étre envoyée a I'adresse électronique suivante : gueterverkehrsanlagen@bav.ad-
min.ch.

- Les contributions au transbordement et au chargement ne peuvent étre versées que lorsque I'ap-
plication numérique est disponible. Les contributions peuvent alors étre enregistrées et versées ré-
troactivement a partir du 1er janvier 2026.

- Le répertoire des voies de raccordement reste disponible sans restriction. Vous trouverez toutes
les informations et la documentation nécessaires concernant le répertoire des voies de raccorde-
ment sur la page « Voies de raccordement P Informations complémentaires »Documentation ». Si
vous avez des questions concernant le répertoire des voies de raccordement ou I'enregistrement,
veuillez-vous adresser a I'adresse électronique suivante : sicherheitsueberwachung@bav.ad-
min.ch.

- Pour toute question relative aux contributions aux investissements pour les installations de trans-
bordement et de chargement ainsi qu'aux contributions au transbordement et au chargement,
veuillez-vous adresser a I'adresse électronique suivante : gueterverkehrsanlagen@bav.admin.ch.

- Les gestionnaires d'infrastructure concernés sont responsables des questions relatives aux
contrats de raccordement. Veuillez-vous adresser directement a leur interlocuteur a ce sujet.

Nous vous remercions d'avance pour votre collaboration et vous souhaitons de joyeuses fétes ainsi
qu'un excellent début d'année.
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